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Destinatia de utilizare

Masinile pentru tuns iarba BLACK+DECKER BCMW3318,
BCMW3336 au fost concepute pentru tunderea ierbii. Aceste
aparate sunt destinate exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertisment! Atunci cand
utilizati aparate fara fir, trebuie sa
respectati intotdeauna masurile de
siguranta de baza, inclusiv cele din
continuare, pentru a reduce riscul
de incendiu, de electrocutare, de
vatamari corporale si deteriorare
a materialelor.
Avertisment! Trebuie sa respectati
masurile de siguranta atunci cand
utilizati masina.
¢ Pentru siguranta dumneavoastra
si a persoanelor din jur, va
rugam sa cititi aceste instructjuni
inainte de utilizarea masinii. Va
rugam sa pastratj instructiunile
pentru consultare ulterioara.
¢+ Cititi cu atentie acest manual
in intregime inainte de
a utiliza aparatul.
¢ Destinatia de utilizare este
descrisa in acest manual.
Utilizarea vreunui accesoriu
sau atasament sau efectuarea
vreunei operatiuni cu acest
aparat, diferite de cele
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recomandate in prezentul
manual de instructiuni poate
implica un risc de vatamare
corporala.

¢ Pastrati acest manual pentru
consultare ulterioara.

Utilizarea aparatului dvs.

Fiti intotdeauna atenti atunci cand

utilizati aparatul.

¢ Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane tinere
sau infirme fara supraveghere.

¢ Aparatul nu trebuie sa fie utilizat
ca jucarie.

¢ Nu le permiteti copiilor sau
animalelor sa se apropie
de zona de lucru sau sa
atinga aparatul sau cablul de
alimentare.

¢ Este necesara o supraveghere
atenta atunci cand aparatul este
folosit in apropierea copiilor.

¢ Utilizati exclusiv in spatii uscate.
Nu permiteti udarea aparatului.
Nu scufundati aparatul in apa.

¢ Nu desfaceti carcasa aparatului.
{nguntru nu exista componente
ce pot fi reparate de catre
utilizator.
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¢ Nu operati aparatul in atmosfere ¢ Retineti ca operatorul sau

explozive, cum ar fi in prezenta utilizatorul va fi considerat
lichidelor, gazelor sau pulberilor responsabil pentru accidentele
explozive. sau pericolele provocate

¢ Pentru a reduce riscul de celorlalti sau obiectelor detinute.
deteriorare a stecherelor i inainte de utilizare

a cablurilor, nu trageti niciodata
de cablu pentru a scoate
stecherul din priza.

¢ Inainte de a utiliza aparatul,
inspectati vizual lamele, bolturile
lamei si ansamblul de taiere
pentru a depista daca sunt uzate
sau deteriorate.

+ Inlocuiti lamele si bolturile uzate
sau deteriorate in seturi pentru urmeaza sa utilizati masina si

a mentine e.chilibrul. indepartati toate obiectele care
+ Pentru a evita un pot fi aruncate de magina.

pericol aparut din ) + Tnainte de a utiliza masina,
cauzaresetariinecorespunzatoare inspectatj vizual lama, piulita

a intrerupatorului termic, acest lamei si ansamblul de taiere
aparat nu trebuie alimentat pentru a depista dacé sunt

printr-un dispozitiv extern uzate sau deteriorate. Inlocuit]

de comutare, cum gr firun | componentele uzate sau
temporizator, si nici conectat la deteriorate in seturi pentru

un circuit care este pornit i oprit a mentine echilibrul. Tnlocuit

de un programator. etichetele deteriorate si ilizibile.
¢ Nu utilizafi niciodata Dupi utili

masina atunci cand in apropiere upa utilizare

copii, sau animale de companie. aparatul trebuie sa fie depozitat

¢ Purtati incaltaminte adecvata

si pantaloni lungi atunci cénd
utilizati magina. Nu utilizatj
masina atunci cand suntej
desculf sau purtati sandale.
Evitafi sa purtafi imbracaminte
larga sau care are agatatori sau
cordoane.

Inspectati cu atentie zona in care




intr-un spatiu uscat, bine ventilat
si nu la indemana copiilor.

¢ Copiii nu trebuie sa aiba acces la
aparatele depozitate.

¢ Atunci cand aparatul este
depozitat sau transportat intr-
un vehicul, acesta trebuie
sa fie pozitionat in portbagaj
sau trebuie sa fie legat pentru
a preveni deplasarea sa ca
urmare a schimbarilor rapide de
viteza si directie.

Inspectia si reparatiile

¢ Inainte de utilizare, verificati
aparatul pentru a depista
componentele eventual
deteriorate sau defecte. Verificat
daca exista componente rupte,
comutatoare deteriorate sau
orice alta conditie ce ar putea
afecta utilizarea aparatului.

¢ Nu utilizati aparatul in cazul in
care exista vreo componenta
deteriorata sau defecta.

¢ Prevedeti repararea sau
inlocuirea componentelor
deteriorate sau defecte de catre
un agent autorizat de reparatji.

¢ Nu incercati niciodata sa
indepartati sau sa inlocuiti vreo
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componenta diferita de cele
specificate in acest manual.

¢ Fiti atent atunci cand reglatj
masina pentru a preveni
prinderea degetelor intre lamele
in miscare si partile fixe ale
masinii.

¢ Atunci cand efectuati interventji
la lame, fiti atent ca, desi sursa
de alimentare este oprita, lamele
se pot migca totusi.

Instructiuni suplimentare de
siguranta privind masinile de
tuns iarba
¢ Nu transportati masina cand este
sub tensiune
¢ Prindeti ferm manerul cu ambele
maini atunci cand folosij
masina pentru tuns iarba.
¢ Daca este necesar sa inclinati
masina pentru tuns iarba,
asigurati-va ca ambele maini
raman in pozitia de operare
in timpul inclinarii masinii.
Tineti ambele maini in pozitia
de operare pana cand
masina de tuns iarba revine in
pozitia corecta pe sol.
¢ Nu purtati niciodata casti de
ascultat muzica sau radio in
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¢

timpul utilizarii masinii pentru
tuns iarba.

Nu incercati niciodata sa
efectuati o reglare a inalfimii
rotilor cu motorul pornit sau in
timp ce cheia de siguranta se
afla in carcasa comutatorului.
Daca magina de tuns iarba

se blocheaza, eliberatj bara

de siguranta pentru a o opri,
asteptati ca lama sa se
opreasca inainte de a incerca
sa desfundatj jgheabul sau

sa eliminati orice obiect de

sub punte.

Tineti picioarele si méinile
departe de zona de taiere.
Pastrati lamele ascutite. Utilizafi
intotdeauna manusi de protectie
atunci cand manipulatj lama
masinii pentru tuns iarba.

Daca folositi sacul pentru

larba, verificafi-l frecvent pentru

a depista uzura sau deteriorarea.

Daca este foarte uzat, inlocuitj-|
CU un sac nou pentru siguranta
dvs.

Fiti deosebit de atentj atunci
cand deplasati masina de tuns
iarba in marsarier sau cand

o trageti inspre dvs.

¢

¢

Nu puneti mainile sau picioarele
in apropierea sau dedesubtul
masinii pentru tuns iarba.
Pastrati intotdeauna deschiderea
de evacuare libera.

Eliberati zona unde va fi utilizata
masina de tuns iarba de pietre,
bete, sdrme, jucarii, oase etc., ce
pot fi proiectate de lama.
Obiectele lovite de lama pot
cauza vatamari corporale grave.
Stati in spatele manerului atunci
cand motorul este in functiune.
Nu operati masina de tuns iarba
descult sau cand purtati sandale.
Purtati intotdeauna incaltaminte
adecvata.

Nu trageti niciodata masina de
tuns iarba inapoi decat daca
este absolut necesar. Privij
intotdeauna in jos si in spate in
timp ce va deplasati in marsarier.
Nu dirijati niciodata materialul
evacuat catre vreo persoana.
Evitafi evacuarea materialului
inspre un perete sau obstacol.
Materialul poate ricosa inapoi
inspre dvs. Eliberatj bara

de siguranta pentru a opri
masina de tuns iarba si pentru




a opri lama atunci cand trecefj
peste suprafete cu pietris.

Nu operati masina de tuns iarba
fara sacul de iarba, fara protectia
de evacuare, fara protectia

din spate sau fara ca alte
dispozitive de protectie sa fie
montate si functionale. Verificatj
periodic toate aparatoarele i
dispozitivele de siguranta pentru
a va asigura ca acestea sunt in
stare de functionare si ca vor
opera corespunzator, asigurand
functia pentru care au fost
prevazute.

Inlocuiti aparatoarele sau
dispozitivele de siguranta
deteriorate inainte de a utiliza din
noua masina pentru tuns iarba.
Nu lasati niciodata masina de
tuns iarba nesupravegheata.
Eliberafi intotdeauna bara de
siguranta pentru a opri motorul
si asteptati pana cand lama

se opreste complet inainte

de a curata masina de tuns
larba, scotand sacul de iarba

si desfundand aparatoarea

de evacuare inainte de

a lasa masina de tuns iarba
nesupravegheata sau de
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a efectua orice reglaje, reparatji
sau inspeciii.

Operati masina de tuns iarba
numai in timpul zilei sau in
conditii de lumina artificiala
bund, atunci cand obiectele de
pe traseul lamei sunt clar vizibile
din zona de operare a maginii.
Nu operati masina de tuns iarba
cand va aflati sub influenta
alcoolului sau a drogurilor sau
atunci cand sunteti obositi sau
bolnavi. Fiti intotdeauna vigilentj
si atenti la ceea ce facetj, facand
uz de regulile de bun simf.
Evitati mediile periculoase. Nu
operati niciodata masina de
tuns iarba pe iarba uda sau
umeda si nu o utilizaj niciodata
cand ploua. Asigurati-va
intotdeauna ca avetj o postura
stabila, mergeti si nu alergati.

in cazul in care masina de

tuns iarba incepe sa vibreze

in mod anormal, eliberati bara
de siguranta, asteptati sa se
opreasca lama si apoi verificati
imediat cauza.

Vibratia reprezinta, in general,
un semn de avertizare cu privire
la 0 problema; consultati ghidul
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de depanare pentru sfaturi in
cazul in acre survin vibratji
anormale.

Purtati intotdeauna echipamente
adecvate de protectie a ochilor si
a respiratiei atunci cand utilizati
masina de tuns iarba.

Utilizarea unui accesoriu sau

a unui atagsament nerecomandat
pentru aceasta masina de tuns
larba ar putea fi periculoasa.
Utilizati numai accesorii aprobate
de BLACK+DECKER.

Nu va intindeti niciodata

pentru a utiliza masina pentru
tuns iarba. Asigurati-va
intotdeauna ca va mentineti
stabilitatea si echilibrul atunci
cand utilizati magina pentru tuns
jarba.

Tundeti transversal gazonul pe
pante, niciodata in sus $i in jos.
Fiti deosebit de atentj atunci
cand schimbatj directia in panta.
Fiti atenti la gropi, sanfuri,
ridicaturi, pietre sau alte obiecte
ascunse. Terenul denivelat poate
cauza alunecarea Si caderea.
larba inalta poate ascunde
obstacole.

¢ Nu tundeti iarba uda sau pe
cea de pe pante foarte abrupte.
Stabilitatea precara poate
cauza alunecarea i caderea.
¢ Nu tundeti gazonul in apropierea
povarnisurilor, a canalelor sau
a digurilor.
V-ati putea pierde stabilitatea i
echilibrul.
¢ Lasaii masina sa se raceasca
inainte de a o depozita.
Scoateti stecherul din priza si
acumulatorul din masina. Asiguratj-
va ca toate componentele mobile
s-au oprit complet:
¢ Ori de cate ori lasai
masina nesupravegheata;
+ Inainte de eliminarea unui blocaj;
+ Inainte de a verifica, curata sau
utiliza magina.

Siguranta persoanelor din

jur

¢ Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia
cazurilor in care acestea au fost




supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea masinii de
catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

¢ Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu
masina.

¢ Dupa lovirea unui corp strain.
Verificaij daca aparatul este
deteriorat si reparati-l in functie
de necesitatj;

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale
suplimentare in timpul utilizarii
uneltei, riscuri ce este posibil sa
nu fie incluse in avertizarile de
siguranta atasate. Aceste riscuri
pot fi determinate de utilizarea
incorecta, utilizarea prelungita etc.
Nici macar in cazul aplicarii
regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii
dispozitivelor de siguranta, anumite
riscuri reziduale nu pot fi evitate.
Acestea includ:
¢ Vatamari cauzate de atingerea
componentelor in rotire/miscare.
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¢ Vatamari cauzate in momentul
schimbarii componentelor,
lamelor sau accesoriilor.

+ Vatamari provocate de utilizarea
prelungita a unei unelte. La
utilizarea unei unelte pe perioade
prelungite, asigurati-va ca facei
pauze la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatji
cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma utilizarii uneltei
(exemplu:- prelucrarea lemnului,
in special a stejarului, fagului i
MDF).

¢ in cazul in care utilizarea masinii
pentru tuns iarba intr-o locatie
cu umezeala nu poate fi evitata,
utilizati un dispozitiv de curent
rezidual (RCD) cu declansare la
cel mult 30 mA.

Utilizarea unui dispozitiv RCD
reduce riscul electrocutarii.

¢ Niciodata nu ridicati sau
transportati 0 masina in timp ce
motorul este in functiune.

Simboluri de avertizare

Simbolurile de avertizare urmatoare
sunt afisate pe masina, impreuna
cu codul de data:




Avertisment! Citifj

manualul Thainte de

utilizare.
Nu expuneti

masina la ploaie sau
umiditate ridicata.

Aveti grija la lamele
ascutite.

Lamele continua sa se
roteasca dupa oprirea
motorului - scoatet
dispozitivul de neutralizare
inainte de a efectua
operatii de intretinere sau
in cazul in care cablul este
deteriorat.

Aveti grija la obiectele

distanta de zona de taiere.

Purtati echipament de
protectie pentru ochi

Ik

Lamele vor
continua sa se
roteasca dupa ce
aparatul este oprit.

Puterea sonora garantata
prin Directiva 2000/14/CE.

@ Lwa
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proiectate. Tineti trecatorii la

Instructiuni suplimentare de
siguranta pentru acumulatori
si incarcatoare

Acumulatori

¢

¢

¢

Nu incercati niciodata sa
desfaceti acumulatorul pentru
niciun motiv.

Nu expuneti acumulatorul la apa.
Nu expuneti acumulatorul la
caldura.

Nu depozitati in spatji in care
temperatura poate depasi 40 °C.
incarcati numai in conditii de
temperatura ambientala cuprinsa
intre 10 °C si 40 °C.

incarcati folosind exclusiv
incarcatorul furnizat impreuna
cu aparatul/unealta. Utilizarea
unui incarcator incorect poate
determina socul electric sau
supraincalzirea acumulatorului.
Atunci cand aruncatj
acumulatorii, respectati
instructiunile furnizate in
sectiunea ,Protejarea mediului
inconjurator”.

Nu deteriorati/deformati
acumulatorul prin intepare sau
lovire, deoarece acest fapt ar




putea genera riscul de vatamare
si incendiu.

¢ Nu incarcati acumulatorii
deterioratj.

+ in conditii extreme, pot surveni
scurgeri din acumulatori.

Atunci cand observati lichid pe
acumulatori, stergefi-l cu atentie
folosind o carpa. Evitafi contactul
pielii cu lichidul.

+ In cazul contactului cu pielea sau
ochii, urmatj instructiunile de mai
jos.

Avertisment! Lichidul

acumulatorului poate

cauza vatamarea corporala sau

deteriorarea obiectelor. In cazul

contactului cu pielea, clatiti imediat

Ccu apa.

In cazul aparitiei rosetii, durerii sau

iritatiei, consultati medicul. In cazul

contactului cu ochii, clatiti imediat
cu apa curata si consultati medicul.

«  Nuincercatj sa incarcat

acumulatori deteriorat]

incarcator

Incarcatorul dvs. a fost conceput
pentru 0 anumita tensiune.
Verificalj intotdeauna ca tensiunea
de alimentare sa corespunda
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tensiunii de pe placuta cu
specificatii.
Avertisment! Nu incercati
niciodata sa inlocuiti unitatea de
incarcare cu o priza normala de
alimentare.
¢ Utilizati incarcatorul
Black & Decker exclusiv pentru
a incarca acumulatorul din
aparatul/unealta impreuna
cu care a fost furnizat. Alfj
acumulatori ar putea exploda,
determinand vatamari si daune.
¢ Nu incercati niciodata
sa incarcati acumulatori
neincarcabili.
¢ in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit
de producator sau de
catre un Centru de Service
Black & Decker autorizat pentru
a evita orice pericol.
Nu expuneti incarcatorul la apa.
Nu desfaceti incarcatorul.
Nu perforati incarcatorul.
Aparatul/unealta/acumulatorul
trebuie sa fie pozitionat(a)
intr-o zona bine ventilata in
timpul incarcarii.

* & & o
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G incarcatorul este destinat

exclusiv pentru utilizare in

spatii inchise.

Cititi manualul de

instructiuni inainte de

utilizare.

Siguranta electrica

@ Acest incarcator prezinta
izolare dubla; prin
urmare, nu este necesara

_ impamantarea. .
Verificali intotdeauna ca tensiunea

de alimentare sa corespunda
tensiunii de pe placuta cu
specificatii. Nu incercatj niciodata
sa inlocuiti unitatea de incarcare cu
0 priza normala de alimentare.
¢ in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit
de producator sau de
catre un Centru de Service
Black & Decker autorizat pentru
a evita orice pericol.

Descriere

Aceasta magina dispune de unele sau de toate caracteristicile
urmatoare.

Caseta comutator

Méner culisant

Maner superior

Maner inferior

Suruburi atasare maner superior (2)
Port atasare maner inferior (2)
Maneta de reglare inaltime taiere
Sac de colectare a ierbii

L[]

9. Capac usa posterioara
10. Ménere de transport

Procedura de incarcare

Incarcitoarele BLACK+DECKER sunt proiectate s& incarce

acumulatorii BLACK+DECKER.

¢ Conectatj incarcatorul la o priza corespunzatoare inainte
de a introduce acumulatorul.

¢ Introduceti acumulatorul in statia de incarcare.

LED-ul verde va clipi indicand faptul c&

acumulatorul se incarca

Finalizarea incarcérii este indicata de LED-
ul verde care va ramane aprins continuu.
Acumulatorul este complet incarcat si
poate fi utilizat imediat sau poate fi lasat in
incarcator

Avertisment! Reincarcati acumulatorii descarcatj cat mai
curand posibil dupa utilizare, in caz contrar durata de viata
a acumulatorului poate fi mult diminuata.

Codurile de eroare ale incarcatorului

Acest incarcator este conceput pentru a detecta anumite
probleme care pot aparea cu acumulatorii sau sursa de
alimentare. Problemele sunt indicate printr-un LED intermitent
in diferite modele.

Acumulator defect

LED-ul rosu se aprinde intermitent in modelul indicat pe
eticheta. Daca identificati acest model, nu continuati sa
incarcati acumulatorul.

Returnati-l la un centru de service sau un centru de colectare
pentru reciclare

Tncarcatorul poate detecta un acumulator slab
sau deteriorat.

Decalaj acumulator fierbinte/rece

m Atunci cand incarcatorul detecteaza prezenta
unui acumulator prea fierbinte sau prea rece,

acesta porneste automat un decalaj pentru acumulatorul

fierbinte/rece, suspendand incércarea pana cand

acumulatorul ajunge la o temperatura normala.

Tn acest caz, incércatorul comutd automat in modul de

incércare. Aceasta functie asigura o durata maxima de

viata a acumulatorului. LED-ul rosu se aprinde intermitent in

modelul indicat pe eticheta atunci cand este detectat decalajul

de acumulator rece/cald

Observatii importante cu privire la incarcare

¢ Ceamailunga durata de viata si cea mai buna
performanta pot fi obtinute in cazul in care acumulatorul
este incarcat atunci cand temperatura aerului este
cuprinsa intre 60°F si 80°F (16°- 27°C).

H@.“?’Q‘P?’!\’ﬁ
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¢ Nuincarcati acumulatorul la o temperatura a aerului sub
+4,5°C (+40°F) sau peste +40,5°C (+105°F).
Acest lucru este important si va preveni deteriorarea
grava a acumulatorului.
¢ Incarcatorul si acumulatorul pot deveni calde la atingere
in timpul incarcarii. Acest lucru este normal si nu indica
existenta vreunei probleme. Pentru a facilita racirea
acumulatorului dupa utilizare, evitatj introducerea
incarcatorului sau a acumulatorului intr-un mediu
cald, cum ar fi intr-un depozit metalic sau o remorca
neacoperita.
¢ In cazul in care pachetul de acumulatori nu se incarca in
mod corespunzator:
¢ Verificati functionarea prizei prin conectarea unei
|ampi sau a altui aparat.
¢ Verificati pentru a vedea daca priza este conectata
la un comutator de lumina care opreste alimentarea
atunci cand opritj luminile.
¢ Mutati incarcatorul si bateria intr-o locatje in care
temperatura aerului din jur sa fie aproximativ 60°F -
80°F (16° - 27°C).
¢ Daca problemele de incarcare persista, predati
aparatul, acumulatorul si incércatorul la centrul de
service local.
¢ Pachetul de acumulatori trebuie sa fie reincarcat
atunci cand nu reuseste sa furnizeze putere suficienta
in cazul lucrarilor efectuate cu usurinta anterior. NU
CONTINUATI SA UTILIZATI UNEALTA IN ACESTE
CONDITII. Respectati procedura de incarcare. Atj putea,
de asemenea, incarca un acumulator utilizat partial ori de
cate ori doritj, fara efecte adverse asupra acumulatorului.
¢ Materialele straine conductibile precum, fara a se
limita insa la, 1ana metalica, folie de aluminiu sau orice
depunere de particule metalice trebuie tinute la distanta
de compartimentele incarcatorului.
Deconectatj intotdeauna incarcatorul de la sursa
de alimentare atunci cand nu exista acumulator in
compartiment. Deconectatj incarcatorul inainte de
a incerca sa il curatati.
¢ Nuinghetati sau nu scufundati in apa sau alte lichide.
Avertisment! Nu Iasatj niciun lichid s& patrunda in interiorul
incarcatorului.
NU INCERCATI NICIODATA SA DESCHIDETI
ACUMULATORUL SUB NICIUN MOTIV. iN CAZUL iN
CARE CARCASA DE PLASTIC A ACUMULATORULUI
SE SPARGE SAU PREZINTA FISURI, DUCETI-L LA UN
CENTRU DE SERVICE PENTRU RECICLARE.

Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului
Acumulatorul este echipat cu un indicator al nivelului de
incarcare.

Acesta poate fi utilizat pentru a arata nivelul de incarcare
al acumulatorului in timp ce este n masina pentru tuns
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iarba si in timpul incarcérii. Acesta nu indica functionalitatea
uneltei si poate diferi in functie de componentele produsului,
temperatura si aplicatia utilizatorului final.

Verificarea nivelului de incarcare:

¢ Apasatj butonul indicator al nivelului de incércare (12a).

¢ Cele trei LED-uri (12b) se vor aprinde, indicand procentul
de incércare a acumulatorului. Consultatj graficul din
figura B.

¢ incazul in care LED-ul nu se aprinde, incarcatj
acumulatorul.

Pentru a instala acumulatorii (fig. C, C1)

¢ Ridicati capacul portului pentru acumulator (14) pentru
a expune portul pentru acumulator.

¢ Glisati bateria (12) in portul acumulatorului pana cand
aceasta este complet asezat si un clic se aude (figura C).
Asigurati-va ca acumulatorul este complet asezat si pe
deplin fixat in pozitie. Unitatea BCMW3318 are doua
porturi ale acumulatorului, asa cum se arata in figura C1.

¢ Inchideti capacul portului pentru acumulator. Asigurati-va
ca capacul este complet fixat inainte de a incepe taierea.

Pentru a scoate acumulatorul:
¢ Deschideti capacul portului pentru acumulator (14)
conform descrierii de mai sus.

¢ Apasatj butonul de eliberare a acumulatorului de
acumulator si trageti acumulatorul din unealta.

Asamblarea

Avertisment! Inainte de asamblare, asigurati-va ca manerul
culisant este eliberat.

Montarea manerului inferior

¢ Apasatj butonul (4a) de pe portul de atasare al manerului
inferior (6) si introduceti manerul inferior (4). Reglati
ndltimea in functie de nevoi.

Nota! Asiguratj-va ca fiecare parte a manerului inferior este la

aceeasi inaltime.

Montarea manerului superior (fig. H)

Manerul superior este dotat cu doua orificii diferite pentru

pozitia de montare, pentru reglarea lungimii méanerului de pe

punte.

Primul set de orificii de langa baza tubului manerului superior

permit fixarea manerului la lungime maxima. Utilizand pozitia

de montare superioara, lungimea manerului va fi scurtata

¢ Scoateti suruburile de fixare ale manerului superior (5) si
surubul (5a) de la manerul superior.

¢ Aliniatj orificiile din partea de jos a manerului superior (3),
cu orificiile din partea de sus a manerului inferior (4).

¢ Din exteriorul manerului superior (3), introduceti surubul

prin orificii.
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¢ Rotiti manerul superior in pozitia de operare.
¢ Strangeti suruburile de fixare ale manerului superior (5).

Fixarea cablului de la motor (fig. I)

Avertisment: Atasati cablul astfel incét sa nu fie prea intins

sau prins in articulatiile méanerelor in timpul utilizarii sau

a plierii. Acest lucru poate duce la deteriorarea cablului.

Cablul motorului trebuie sa fie fixat de méanere folosind

elementele de fixare a cablului care sunt deja atasate la

maner.

Pentru a fixa cablul de méaner:

¢ Asezati manerele in pozitia de operare, consultafj
sectiunea ,Montarea manerului inferior”.

¢ Treceti cablul pe partea din fata a manerelor inferior i
superior.

¢ Trageti inapoi dispozitivul de fixare cablu.

¢ Glisati cablul motorului sub clema si asiguratj-va ca este
pe deplin fixat pe pozitie de elementul de fixare.

Mulcirea

Avertisment! Scoateti cheia si acumulatorii inainte de detasa

dispozitivul de golire laterala si sacul colector i atunci cand

montatj insertul pentru mulcire.

¢ Asigurati-va ca dispozitivul de golire laterala si sacul
colector nu sunt atasate.

¢ Ridicati capacul de la usa din spate (9) si glisatj insertia
de mulcire complet in masina de tuns iarba

¢ Asiguratj-va ca atj inchis bine capacul usii posterioare
inainte de a porni masina de tuns iarba.

Operarea

Cititi acest manual de instructjuni inainte de a utiliza magina
dvs. de tuns iarba.

Consultatj sectiunea ,Caracteristici” pentru a va familiariza cu
locul in care sunt amplasate diferite dispozitive de control si
reglare. Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.
Avertisment! Lasati masina de tuns iarba sa functioneze in
ritmul propriu. Nu o suprasolicitafj.

Avertisment! Lama mobila ascutjta. Nu operati masina de
tuns iarba in modurile golire laterala sau mulcire daca usa din
spate nu este inchisa prin tensionarea arcului deoarece ar
putea rezulta vatamari grave.

Duceti masina dvs. de tuns iarba la cel mai apropiat centru de
service pentru reparaji.

Reglarea inalfimii masinii de tuns iarba

Tnaltimea de taiere se regleazi cu ajutorul parghiei de reglare
a Tnaltimii.

Nota: Daca nu sunteti sigur la care inaltime se va efectua
taierea, incepe cositul cu maneta de reglare a inaltimii (7) in
pozitia dreapta.

Reglati inaltimea in jos, dupa cum este necesar.

Montarea sacului colector de iarba (fig. F, G)

¢ Ridicati capacul din spate (9) asa cum este indicat in
figura (F).

¢ Asezati sacul colector (8) pe masina de tuns, astfel incat
carligele sacului (8a) sa se sprijine pe suporturi (8b), asa
cum se arata in figura (G). Apoi coborati usa din spate.

Porniti masina de tuns iarba (fig. H)

Avertisment! Lama mobild ascutjta. Nu Tncercatj niciodata sa
modificati functionarea acestui comutator deoarece ar putea
rezulta vatamari grave.
Nota: Masina pentru tuns iarba este operationala atunci cand
acumulatorul sau acumulatorii sunt instalate.
¢ Masina de tuns iarba este echipata cu o caseta speciala
pentru comutatorul de pornire-oprire.
Pentru a opera masina de tuns iarba, apasati butonul (1a)
de pe caseta comutatorului (1), apoi trageti de manerul
culisant (2) de pe ghidon, asa cum se arata in figura
H. Odata ce masina pentru tuns iarba porneste, putei
elibera butonul.
¢ Pentru a opri masina de tuns iarba, eliberati méanerul
culisant.
Avertisment! Nu incercatj niciodata sa blocati un comutator
sau manerul culisant (2) in pozitia pornit.
Nota: Atunci cand méanerul culisant a revenit in pozitia initiala,
se va activa ,mecanismul de franare automata”. Motorul este
franat electric si lama masinii de tuns iarba se va opri din
rotafie n 3 secunde sau mai pufin.

Supraincarcarea masinii de tuns iarba

Pentru a preveni deteriorarea din cauza supraincarcarii, nu
incercatj sa taiati prea multa iarba la un moment dat. Incetinitj
ritmul de taiere sau ridicatj inaltimea de taiere.

Depozitarea

Avertisment! Lama rotativa poate cauza vatamari grave.
Eliberati manerul culisant (2) pentru a opri magina de tuns
iarba si scoateti acumulatorii inainte de a ridica, transporta
sau depozita magina. Depozitatj intr-un spatju uscat.
Avertisment! Pentru a evita prinderea, tineti degetele departe
de zona dintre ménere atunci cand rabatati manerele.
Avertisment! Asigurati-va ca cablul astfel incat sa nu fie prea
intins sau prins n articulatiile manerelor in timpul plierii. Acest
lucru poate duce la deteriorarea cablului.

Manerul de masina de tuns iarba poate fi usor rabatat pentru
depozitarea rapida si usoara.

Transportarea masinii de tuns iarba

¢ Masina de tuns gazon poate fi deplasata folosind
manerele de transport aflate la indeméana (10). NU
incercatj sa ridicati masina de tuns iarba prinzand
de méanerul superior (3) sau manerul inferior (4).




Sfaturi pentru tuns iarba

Avertisment! Inspectafj intotdeauna zona in care va fi

folositd masina de tuns iarba i eliminatj toate pietrele, betele,

sarmele, oasele si alte reziduuri ce ar putea fi proiectate de

lama rotativa.

Avertisment! Tundetj transversal gazonul pe pante, niciodata

in sus si in jos.

Fiti deosebit de atentj atunci cand schimbatji directia in panta.

Nu lucrati pe pante foarte abrupte. Pastrati

intotdeauna o buna stabilitate.

¢ Eliberati manerul culisant pentru a ,OPRI” masina de
tuns iarba atunci cand traversati zone acoperite cu pietris
(pietrele pot fi proiectate de lama).

¢ Setati magina de tuns iarba la cea mai ridicata inaltime
de taiere atunci cand lucratj pe teren denivelat sau iarba
este inaltd. Eliminarea unei cantitatj prea mari de iarba
dintr-o data poate cauza suprasolicitarea motorului si la
oprire.
Consultati ghidul de depanare.

¢ Daca sacul pentru colectarea ierbii (8) este utilizat in
timpul sezonului in care iarba creste rapid, iarba va avea
tendinta sa se acumuleze la deschiderea de evacuare.
Eliberati manerul culisant pentru a opri masina de tuns
iarba si scoateti cheia de siguranta. Scoateti sacul si
scuturatj iarba nspre fundul sacului. De asemenea,
curatati iarba sau alte resturi din jurul deschiderii de
evacuare. Punefj la loc sacul de colectare a ierbii.

¢ Daca masina de tuns iarba incepe sa vibreze anormal,
eliberati manerul culisant pentru a opri magina si scoateti
cheia de siguranta. Verificati imediat pentru a identifica
cauza. Vibratja reprezinta un semn de avertizare pentru
0 posibild problema.
Nu operati masina de tuns iarba pana cand nu se
efectueaza o verificare de service.
Consultati ghidul de depanare din acest manual.

¢ Eliberatj intotdeauna manerul culisant pentru
a opri masina de tuns iarba atunci cand lasafj
masina nesupravegheata chiar si pe o perioada scurta de
timp.

Sfaturi pentru performante optime

¢ Incetiniti in zonele in care iarba este deosebit de lunga
sau deasa.

¢ Evitati tunderea ierbii atunci cand iarba este uda de la
ploaie sau imbibata cu roua.

¢ Tundeti frecvent iarba, mai ales in perioadele de crestere
abundenta.

Nota: Se recomanda ca masina de tuns iarba sa fie

reincarcata dupa utilizare, pentru a prelungi durata de viata

a acumulatorului.

ROMANA

Incarcarea frecvents nu va afecta acumulatorul si va asigura
ca acesta este complet incarcat si gata de utilizare pentru
data viitoare.

Depozitarea acumulatorului incarcat incomplet se va scurta
durata de viata.

Montarea si demontarea lamei

Avertisment! La reasamblarea sistemului de lama, asigurat

ca fiecare piesa este reinstalata corect, aga cum este descris

mai jos.

Asamblare incorecta a lamei sau a altor parij ale sistemului de

lama poate cauza vatamari grave.

Avertisment! Eliberati manerul culisant pentru a opri

masina de tuns iarba, asteptati ca lama sa se opreasca si

deconectati masina.

¢ Taiati o bucata de lemn de 2x4 (14) (aproximativ 610
mm) pentru a preveni rotirea lamei in timp ce indepartati
surubul (13).

¢ Purtati manusi si echipament adecvat de protectie pentru
ochi.

¢ Rasturnati masina de tuns iarba pe o parte. Fitj atentj
la marginile ascutite ale lamei. Poziionatj lemnul si
desurubati surubul cu o cheie de 13mm (36), asa cum se
arata in figura I.

¢ Tineti minte pozitia fiecarei piese pe masura ce le
scoatet.
Scoateti surubul (15) si saiba (16). Scoateti lama (17)
asa cum se prezinta in figura J. Examinatj toate piesele
pentru a vedea daca nu sunt deteriorate si inlocuit-le
dacé este cazul.

¢ Lama poate fi atasata la ventilator (20) doar intr-o singura
directie. Pentru a reasambla masina, aliniatj orificiul in
forma de D al lamei cu tija in forma de D a ventilatorului,
asigurand ca inscriptia de pe lama este orientata in sens
opus masinii de tuns iarba.

¢ Pentru a strange bine, pozitionati bucata de lemn cum se
arata in figura K pentru a preveni rotirea lamei. Introducefj
surubul prin piulita si strangeti-l in sensul acelor de
ceasornic cu o cheie de 13mm (13), asa cum se arata in
figura K.

Ascutirea lamei

Pastrati lama ascutjta pentru a obtine performante optime ale
masinii. O lama tocita nu tunde iarba in mod adecvat. Folosi
echipament de protectie adecvat pentru ochi atunci cand
scoateti, ascufiti si montati lama. Asigurati-va ca cheia de
siguranta si acumulatorul sunt eliminate.

Ascutirea lamei de doua ori pe parcursul sezonului de tuns
iarba este suficienta in conditii normale.
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Nisipul face ca lama sa se toceasca repede. Daca gazonul

prezinta un sol nisipos, va fi necesara o ascutire mai

frecventa.

Nots: inlocuiti imediat lamele indoite sau deteriorate.

Atunci cand ascutjti lama:

¢ Asigurati-va ca lama raméane echilibrata.

¢ Ascutiti lama la unghiul original de taiere.

¢ Ascutiti marginile taioase de pe ambele capete ale lamei,
indepartand cantitati egale de material de pe ambele
capete.

Pentru a ascuti lama in menghina (fig. L)

¢ Asigurati-va ca manerul culisant este eliberat, lama
s-a oprit, iar masina de tuns iarba este deconectata de la
priza inainte de a scoate lama.

¢ Scoateti lama din masina de tuns iarba. Consultafj
instructiunile pentru demontarea si montarea lamei.

¢ Prindeti lama (17) in menghina.

¢ Purtati ochelari si manusi de protectie si fiti atenti sa nu
va taiati.
Piliti cu atentie marginile de taiere ale lamei cu o pila fina
sau cu o piatra de ascutit, pastrand marginea originala
de taiere.
Verificatj echilibrarea de lamei. Consultatj instructiunile
pentru echilibrarea lamei.

¢ Punetila loc lama pe magina de tuns iarba si strangeti
bine.

Echilibrarea lamei

Verificati echilibrul lamei (17) pozitionand orificiul central al
acesteia pe un cui sau pe o surubelnita cu tija rotunda, prinse
orizontal intr-o menghind. Daca oricare dintre capetele lamei
se roteste in jos, piliti de-a lungul muchiei ascutite al capatului
respectiv. Lama este echilibrata in mod corespunzator atunci
cand capatul ramane pe pozitie.

Lubrifierea

Nu este necesara lubrifierea. Nu ungeti rotile cu ulei. Acestea
dispun de angrenaje cu suprafete din plastic care nu necesita
lubrifiere.

Curatare

Eliberati manerul culisant (2) pentru a opri masina de tuns
iarba, lasati lama sa se opreasca. Utilizati numai un sapun
delicat si o carpa umeda pentru a curata masina de tuns
iarba. Curatati eventualele resturi de iarba acumulate pe
partea inferioara a masinii. Dupa cateva utilizari, verificati
daca elementele de fixare expuse sunt bine stranse.

Prevenirea coroziunii

ingré§émintele si alte substante chimice pentru gradina contin
agenti care accelereaza mult corodarea metalelor. Daca
tundeti gazonul in zone unde au fost folosite ingrasaminte

sau substante chimice, masina trebuie curatata imediat dupa
utilizare in felul urmator: Eliberati manerul culisant (2) pentru
a opri masina de tuns iarba si deconectatj-o de la priza.
Stergeti componentele expuse cu o carpa umeda.

Intretinerea

Masina/unealta dvs. BLACK+DECKER cu/fara cablu de

alimentare, a fost conceput pentru a opera o perioada

indelungata de timp, cu un nivel minim de intretinere.

Functionarea satisfacatoarea continué depinde de ingrijirea

corespunzatoare a uneltei/aparatului si de curatarea in mod

regulat.

Avertisment! inainte de efectuarea operatjilor de intretinere

pe uneltele electrice cu cablu/fara cablu:

¢ Opriti si deconectati de la priza aparatul/unealta.

¢ Sau descarcati complet acumulatorul daca este plin i
apoi opriti unealta.

¢ Deconectatj incarcatorul inainte de curatarea acestuia.
Incarcatorul nu necesita nicio operatie de intretinere in
afara curatarii periodice.

¢ Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe unealta/
aparat si de pe incarcator, folosind o perie moale sau
0 carpa uscata.

¢ Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind o carpa
umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare abraziva sau
pe baza de solventj.

¢ Folositi in mod regulat un rézuitor pentru a indeparta
iarba si mizeria de sub aparatoare.

Depanarea

Daca masina dvs. pare sa nu functioneze corespunzator,
urmatj instructjunile de mai jos.

Daca problema nu se remediaza, va rugam sa contactatj
agentul de reparatjii BLACK+DECKER local.

Avertisment! inainte sa incepeti, eliberati manerul culisant
pentru a opri masina de tuns iarba si asteptati ca lama sa se
opreasca.




Problema Solutie posibila

Maginadetunsiarba
nu functioneazd
cand se activeaza
manerul culisant.

Verificati pentru a va asigura cd masina de tuns iarba
este conectata corect la priza si ca butonul de pe caseta
comutatorului este apasat complet inainte de a trage
manerul culisant.

Eliberati manerul culisant pentru a opri magina de tuns
iarba. Scoateti acumulatorul, résturnati masina de tuns
iarba si verificati daca lama se roteste liber.

Verificati daca lacasul acumulatorului este lipsit de
reziduuri $i daca este conectat corespunzator.

Acumulatorul s-a incarcat complet? Apasati butonul
pentru starea de incarcare.

Motorul se opreste
n timpul tunderii.

Eliberati manerul culisant pentru a opri masina de tuns
iarba. Scoateti acumulatorul, intoarceti masina de tuns
iarba si verificati daca lama se roteste liber.
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Protejarea mediului inconjurator

hi¢

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii
marcati cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate
fmpreuna cu gunoiul menajer.

Produsele si acumulatorii contin materiale care pot fi
recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii prime.
Va rugam sa reciclati produsele electrice si acumulatorii in
conformitate cu prevederile locale. Mai multe informatji sunt
disponibile la www.2helpU.com

Specificatii tehnice

Maritj indltimea rofjlor la pozitia cea mai inalta i porniti
masina de tuns.

Verificatj ca in lacasul acumulatorului sa nu fie resturi si ca
acesta este conectat corespunzator

Acumulatorul s-a incarcat complet? Apasati butonul
pentru nivelul de incarcare

Evitatj supraincércarea maginii de tuns iarba. Incetiniti
ritmul de taiere sau mariti inaltimea de taiere.

Magina de tuns
iarba functioneaza
dar performanta
de taiere este
nesatisfacatoare.

Eliberati manerul culisant pentru a opri magina de tuns
iarba. Deconectati masina. Résturnati magina de tuns
si verificati:

+ Daca lama este ascufjta - Pastrati lama ascufjta.

+ Daca puntea i jgheabul de evacuare sunt infundate.

Reglarea inaltimii rotilor poate fi setata prea jos pentru
conditiile existente ale gazonului. Marii inaltimea de
taiere.

Masina de tuns
iarba este prea
greu de impins.

Eliberati manerul culisant pentru a opri magina de tuns
iarba. Deconectati masina. Marit indltimea de taiere
pentru a reduce frictiunea cu iarba. Verificati daca toate
rotile se rotesc liber

BCMW3318 BCMW3336
Tensil Vce. [18V 36V
Turatje in gol min" | 3800RPM 3800RPM
Greutate kg 15 15
Lungime lama cm 33 33
A i incarcatoare (mi

Cath Ve | A [Greutate] Caté | o0s00287* [ Nst73s8' | BDC1A | BDC2A | BDC2A36

K9 [“amperaj | 400maA 1A 1A 24 1,350
BL1518 18 |15 038 BL1518 225 90 90 45 X
BL1stesT | 18 [ 15| 038 | BListesT| 225 %0 %0 45 X
BL2018 18 (20| 039 BL2018 300 120 120 60 X
BL20tesT | 18 |20 o030 | BL2otssT | 300 120 120 60 X
BL2sts | 18 |25 043 | BL2s18 380 150 150 75 X
BL4018 18 [40| 064 BL4018 600 240 240 120 X
BL5018 18 |50 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 | 35 |20 o064 | BL20362 X X X X %0
BL2536 36 |25 068 BL2536 X X X X 110
BL1554 18/54 | 1.6 1.08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2sse | 1o54 |26 12 | BLoss4 380 150 150 75 X

Magina de tuns
este neobignuit
de zgomotoasa si
vibreaza.

Eliberati manerul basculant pentru a opri magina de tuns
iarba si inedpartati acumulatorul. Résturnati magina de
tuns pe o parte si verificati lama pentru a va asigura ca nu
a fost indoita sau deteriorata. Dacé lama este deteriorata,
Tnlocuiti-o cu o lama de schimb BLACK+DECKER. Daca
partea inferioard a puntii este deteriorata, duceti magina la
un centru de service autorizat BLACK+DECKER.

Daca nu existd semne vizibile de deteriorare a lamei si
masina de tuns vibreaza in continuare:

+ Eliberati manerul culisant pentru a opri masina de
tuns iarba.

+ Scoateti acumulatorul.

+ Demontatj intregul ansamblu al lamei, asa cum este
descris in sectiunea Montarea si demontarea lamei”.

+ Indepartatj orice resturi si curatatj fiecare piesa.

+ Montati la loc fiecare piesé asa cum este descris in
sectiunea Montarea si demontarea lamei.

Dacé magina de tuns iarba inca mai vibreaza, returnati
masina de tuns iarba la un centru de service autorizat
BLACK+DECKER.

LED-urile de pe
incarcator nu sunt
aprinse.

Verificati conexiunea fisei.

Tnlocuit] incarcatorul.

Magina de tuns
nu aduna resturile
in sac.

Jgheabul este infundat. Eliberati manerul culisant pentru
a opri masina de tuns iarba. Scoateti acumulatorul.
Curatatj jgheabul de iarba.

Mériti indltimea rotjlor de téiere la pozitia cea mai inalta
pentru a scurta lungimea de tiere.

Sacul este plin. Goliti sacul mai des.

Valoare ponderata vibratie mana-braf;
=<2,5m/s?, marja (K) = 1,5m/s?.

LPA (presiune sonora) 74,5 dB(A)
marjd (K) = 2,5 dB(A)
LWA (putere sonora) 86 dB(A)
marja (K) = 1,5 dB(A)

Declaratie de conformitate CE DIRECTIVA PENTRU
UTILAJE

DIRECTIVA PRIVIND ZGOMOTUL EXTERIOR

C€

Masina pentru tuns iarba BCMW3318, BCMW3336

Black & Decker declara ca aceste produse descrise in
L,Specificatii tehnice" sunt conforme cu normele:
2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014,

EN 60335-2-77:2010

2000/14/CE, Masina pentru tuns iarba, L < 50cm, Anexa VI,
Certificare DEKRA B.V. Meander 1051/ P.O. Box 5185 6825
MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Olanda, Nr. identificare

autoritate notificata: 0344
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Nivel de putere sonora conform cu 2000/14/CE (Articolul 12,
Anexa lll, L <50 cm):
L, (putere sonora mésuratd) 86 dB(A)
marja (K) = 1,5 dB(A)
L, (putere sonora garantata) 96 dB(A)
Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/30/UE si 2011/65/UE. Pentru informatji suplimentare, va
rugam sa contactati Black & Decker la urmatoarea adresa sau
sa consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele Black & Decker.

Becky Cotsworth

Director — Grup de produse in aer liber

Black & Decker Europa, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Regatul Unit al Marii Britanii

11/10/2019

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor sale si
le ofera clientilor o garantie de 24 de luni de la data achizitjei.
Aceasta garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun

fel drepturile dumneavoastra legale. Garantia este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si in
Zona Europeana de Comert Liber.

Pentru a revendica garantja, cererea trebuie sa fie in
conformitate cu Termenii si conditiile Black&Decker si clientul
va trebui sa prezinte dovada de cumparare la vanzator sau la
un agent de reparatji autorizat. Termenii si conditiile garantiei
Black&Decker de 2 ani si localizarea celui mai apropiat
agent de reparatji autorizat pot fi obtinute de pe Internet la
www.2helpU.com, sau contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual.

Va rugam sa vizitaij site-ul nostru www.blackanddecker.co.uk
pentru a inregistra noul produs Black & Decker i pentru a fi
informat cu privire la produsele noi i ofertele speciale.

25t00435894- 04-03-2020
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DECKER

Garantie legald de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: ..

COD: e
Serie Masing: .........ccceevevvvinnivieeninnns [ oo
Serie acumulatori: ...........ccccovvuvniennes Lttt

Serie statie NCArCAre: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Data: oo

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori

liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului

(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a prefului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minorg;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legalé de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultaté prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
avanzatorului faté de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, s aducé produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacé acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenté

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, bujii, ulei, filtre
aer si benzind) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirma prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 |+40234 510 955

5 |[Cluj EPINVEST SR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta |TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669
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